Wer kann bestehen im Gericht?

D. S. Warner «Wer darf auf den Berg des Herrn gehen, und wer darf an Seiner heiligen Statte stehen? J. C. Fisher
T Wer unschuldige Hande hat und reinen Herzens ist» (Ps.24,3-4) har. by B E W
. . . . . by B. E. Warren
«Wenn der Gerechte kaum gerettet wird, wo wird der Gottlose und Siinder erscheinen?»
(1Pt.4,17-18; 1Joh.3,2-3)
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1. Wer kann be- ste- hen im Ge - richt? Bei Je - sus woh-net nur, was rein!
2. O Sun - der, kehr doch jetzt zu Gott - Bei Je- sus woh-net nur, was rein! —
3. lhr, die ihr noch die Welt so liebt, — Bei Je - sus woh-net nur, was rein! -
4. |hr muRt sein hei- lig, weiR wie Schnee,— Bei Je - sus woh-net nur, was rein! -
5. Ab- trin- ni- ger, o kehr zu - rick, - Bei Je - sus woh-net nur, was rein! -
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1. Drum, Sin -der, z6g- re lan - ger nicht!
2. und wer - de rein durch Je - su Blut!
3. denkt ihr, dal3 Er euch Ein - lal gibt? Bei Je - sus woh-net nur, was rein!
4. sonst wird euch einst das ew - ge Weh!
5. wenn du willst er- ben ew - ges Glick!
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D.S. Bei Je - sus woh - net nur, was rein!
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Wer kann dort gehn ein? Bei Je-sus woh-net nur, was reinl Wer kann dort gehn ein?
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Original title: Who Shall Dwell With Christ?
Oh, who can stand the judgment day? None but the pure shall dwell with Christ ...

Sources:

«Lieder fur Kinder Gottes», 1899 (97)

«Evangeliums-Klange»,

1907 (235), 1994 (235)
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